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Texto.—Revista Hispano-americana, por R, Beltran Rézpide.

— La carela del corazdn, por José Frances. — Zn Puerlo-Ar-
thur, Inausuracidn de wi mennpiento. — Madrid. Moiit-
mento & Caste'ar. — Cénio se funda una Universidad en Cha-
cago. — Barcelopa. Inauguracion del Dispensario muicipal
oto-rino-laringoldeico. = £l acueducto de Moncada. — Bl here.
dero, novela ilustrada (continuacién)., — Fabricac.dn de los
manguitos de incandescencia, por Jacobo Boyer.

Girabados.— Zntre flores, cuadro de Oscar Twinlscher. =
Dibujo de Carlos Vdzquez que ilustra el articulo la carela
del corazdn. — Puerto Avthur., Inauguracidn del monumento
erigido por los japoneses & la memoria de (o5 soldados 111505
que murieron durante el sitio de agquelia plaza. — Zaragoza.
Lxposicidn hispano-francesa. labellones del ministerio de
Fomento y ceniral de Alimentacion y Explanada ceniral. -
Mariane Benlliure, - Elgeneral Lopez Dopiinguez, — 1. Na-
fael del Val, — Uno de los atltimos retvalos de Castelar. — Ma-
drid. Monumenio & Castelar. — El carvdernial Manning, porx
W. Onles. = U buen amigo, cuadro de Guillermo Trubner.
= En el baie, cuadro de . Zier. — La odra del'¢bocado de
panr,» cuadro de G. Pierre. — Ciudadanos de fesse, ceadro
de Carlos Bantzer. — Barcelona. El Dispensario nimnicipal
olo-rino-laringoldgico. — Visita oficial d las obras del acuediic-
to allo dz Moncada. — I'igs. 1, 2y 3. Labricacidn de los man-
guitos de incandescencia. — lLa Annnciacidn, msdallones
pintados por Fra Angélico de I'iesole.

" REVISTA HISPANO AMERICANA

Cuba: las proximas elecciones: anexionistas y palriotas: mal-

estar econdmico como consecuenciadel predominio mercan-
til de los yanquis. — Panamd: la eleccion de presidente, —
Mixico: movimiento revolucionario y sus probables causas.
— Cendroamérica: xalificacion de los Convenios de Washing-
ton: la instalacién del Tribunal de Justicia centroamerica-
no: ¢La Fraternidad Centroamericanay en México. — Fene:
zuela: Castro y los yanquis. = fepi: nuevo presidente de la
Reptblica. — Paraguay: otra revolucion.

No van bien las cosas en los paises sometidos 4 la
accion directa de los yanquis.

A principios de 1909, si las circunstancias no obli-
gan a4 mayor aplazamiento, ha de constituirse ¢l go:
bierno cubano, cesando la intervencién yanqui. An-
tes se hardn las elecciones municipales y provincia:
les. L.os partidos politicos se aprestan a la lucha en
los comicios, y hasta las mujeres toman parte en los
trabajos preparatorios; hay en Santiago de las Vegas
un Club liberal de sefioras que apoya la candidatura
presidencial del Sr. Zayas.

La proximidad del nuevo ensayo de ¢Cuba librey
aviva los temores de los desconfiados: muchos de-
sean que continde la intervencién yanqui, y crece el
nuimero de los que resueltamente piden la anexién 4
los Estados Unidos.

Los adversarios de los norteamericanos, los patrio-
tas, hacen el balance del periodo durante el cual
viene gobernando Mister Magoon, 4 quien atribuyen
la responsabilidad del actual malestar econémico, y
amenazan con actos de fuerza para impedir que de
modo indefinido sigan los yanquis imponiéndose al
pais. La intervencién norteamericana, dicen, estd
amontonando mds y mads inmoralidades sobre las que
ya existian en el primer perfodo de gobierno propio.

Los Estados Unidos han conseguido su propdsito,
el dnico que les impulsé a favorecer 4 los cubanos
contra Espafia: dominar mercantilmente en la isla.
Sus exportaciones 4 Cuba han aumentado en un 123
por 100 de 1903 4 1907. En la importacién hay un
aumento medio anual de 43 millones de pesos; se
llevan casi todo el azicar, y en ese mercado ya no
pueden competir con ellos las naciones europeas.

En un informe consular procedente de Pinar del
Rio, y ahora publicado por nuestro ministerio de
Estado, se ponen bien de manifiesto las consecuen-
cias de ese predominio mercantil de los yanquis. Las
dificultades insuperables que alli eéncuentra el pro-
ductor extranjero han sido causa de que los articulos
todos, y en especial los de primera necesidad, se
vendan 4 precios tan altos, que la vida es carfsima,
y aun las personas acomodadas tienen que someterse
a privaciones que antes no sufrian.

Los impuestos al comercio, en general, son tales,
que duplican y hasta triplican los que hubo que sa-
tisfacer durante la guerra de los diez anos. Han dis-
minuido de tal modo los capitales, que en un afio
han cerrado sus puertas mas de trescientas casas de
comercio, registrindose ademds doscientas quiebras,
lo cual no se vié ni aun durante. la angustiosa épo-
ca, de triste recuerdo, del bloqueo por los buques de
guerra de los yanquis. La falta de capitales paraliza
la agricultura, y ni aun los que disponen de dinero
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se deciden 4 emplearlo en labores agricolas 6 empre-
sas industriales, porque temen revueltas interiores 0
conflictos con los mismos yanquis.

Aun desde el punto de vista financiero ha perdido
Cuba con la intervencién de aquéllos. En los dias
del gobierno de Estrada Pdlma llegé 4 haber 22 mi-

llones de pesos sobrantes en las cajas de la Repiibli-

ca. Hoy, en manos de los norteamericanos, el Tesoro
de Cuba sélo dispone de 10 6 12 millones.

Refiriéndose 4 estos y otros datos comparativos,
escribia un periddico de la Habana: ¢Para desenga-
fios el tiempo, y para ensenanzas la Historia.y

+*
* - *

Panama lleva camino de seguir la misma suerte
que Cuba. En estos dias (primeros de julio) debe
haberse elegido presidente de la Repiblica. Los
candidatos eran el vicepresidente Sr. Obaldia y el
ministro de Relaciones exteriores Sr. Arias. Habfa
gran excitacion entre los partidarios de uno y otro,
se temfan colisiones, y para evitarlas y garantir la
libre emisiéon del sufragio, las autoridades yanquis
dispusteron que fuerzas de su marinerfa ocuparan los
colegios electorales.

Asi tiene ya que ejercer la mds alta funcién de su
soberania el pueblo de la novel Repiiblica creada
por iniciativa y bajo la férula de los gobernantes de
la Unién norteamericana. Hay que fiar poco en las
aptitudes 6 en la buena fe de los politicos yanquis
como hacedores de repiiblicas en América.

*
* *

En el dltimo mensaje (1.° de abril) leido ante el
Congreso por el presidente de los Iistados Unidos
mexicanos, haciase constar que la riqueza y prospe
ridad de la Republica siguen su marcha ascendente,
a pesar de las dificultades de orden econémico que
ocasiono la crisis general debida 4 la transitoria mala
sitbacién de los mercados publicos extranjeros. A la
paz y tranquilidad interior que viene disfrutando el
pais se debian el progreso y bienestar general.

Ahora, en estos primeros dias de julio, esa pazy

‘tranquilidad, causa principal del engrandecimiento

de México, se ha perturbado. El telégrafo nos trae
la noticia de movimientos revolucionarios en el Nor-
te de la Repuiblica, en la zona fronteriza con el Es-
tado yanqui de Texas, y 4 la vez llegan periédicos de
fecha anterior que nos dan, acaso, la clave de los
hechos, alin no bien conocidos.

IEn efecto, dicese que el presidente, general Porfi-
rio Diaz, en conferencia que tuvo con un periodista
norteamericano, indicé su propdsito de no aceptar
nueva reeleccion una vez terminado el actual periodo
constitucional. El prestigio y las energias del viejo
general habian puesto coto 4 las ambiciones de quie-
nes pudieran substituirle 6 alcanzar, con otros go-
biernos, codiciados cargos en la administracién pu
blica. Pero ahora, prevista la posibilidad de que en
breve plazo cese el general Diaz de estar al frente
del poder ejecutivo, los que hacen de la politica me-
dio de medrar y encumbrarse—que son alli, como
en todas partes, la mayoria de los politicos—se apre:
suran 4 mover'y agitar la opinién para adquirir po-
pularidad que les ponga en buen camino de lograr
sus aspiraciones.

Surgen ya en la capital y en los Estados articulos
0 manifiestos en que se anuncia la caida de la dicta-
dura, del despotismo y de la tirania, ysalen 4 luz los
consabidos tépicos del renacimiento de Ja democra-
cia, la resurreccién de las libertades civiles, el sufra-
gio libre, el despertar de los ideales politicos, etcéte:
ra, etc. Y para todo ello—escribe un periédico afecto
a la situacién—se emplean las frases cdusticas que
han de encender la hoguera del odio en el corazén
del pueblo, para lanzarlo al desorden y 4 la anarquia,
reviviendo el funesto periodo del vandalismo politico
que por tantos afios desangré al pafs, en sus aciagos
tiempos, y del que sélo pudo librarlo la mano férrea
del general Diaz.

Indudablemente; las primeras consecuencias de la
agitacién producida por los elementos politicos que
aspiran 4 substituir al actual gobierno han sido los
disturbios y sangrientos combates de que nos habla
el telégrafo. Alli en la frontera de los Estados Uni-
dos, con las espaldas bien cubiertas y con la compli-
cidad 6 ayuda de las gentes de Texas, se trata de
constituir fuerte nicleo revolucionario para ganar el
poder en ocasién propicia.

¥
* ¥

I.os Congresos legislativos de las Repiiblicas de
Centroamérica, Nicaragua, Costa Rica, El Salvador,
Honduras y Guatemala, dieron, por el orden en que

se citan, su ratificacién soberana a las Convenciones
y Tratados de la Conferencia de Wishington, ]os
que, segtin el Diario Oficial de El Salvador; «¢mar.
can en la vida nacional centroamericana un punto de
partida seguro y.firme hacia una situacién de pagz
perpetua y de adelanto verdadero: con razén de so.
bra se les considera como un triunfo glorioso y defi-
nitivo... Las cinco Republicas hermanas, vinculadag
fuertemente por esas Convenciones, se consagrarin
desde ahora 4 la realizacién de sus altos destinos: y
ancho campo de accién tienen para ello, amparadjas
por el orden que aquéllas garantizan, ¢ impulsadas
por los sentimientos y las ideas que contienen, pro.
picios los unos y las otras 4 una regeneracién com-
pleta y a un definitivo estado de armonfa, S0slego y
engrandecimiento.» Alld veremos.

Una de las citadas convenciones es la relativa al
establecimiento de una Corte 6 Tribunal de Justicia
Centroamericano, con residencia en la ciudad de
Cartago, Repiblica de Costa Rica, al que cada una
de las cinco repiiblicas envia un magistrado propie-
tario y dos suplentes. El alto tribunal se constituyé
el dia 25 de mayo con asistencia de los Sres. Cree]
y Buchanan que habian concurrido, en representa.
cion de los Iistados Unidos mexicanos y los de Nor-
teamerica, respectivamente, 4 la Conferencia de
Washington, y que ahora, con su presencia y sendos
discursos en la inauguracién del Tribunal, dieron
mayor solemnidad al acto.

Para trabajar en pro de la paz, unién y prosperidad
de Centroamé¢rica se ha fundado en México, por
iniciativa del citado Sr. Creel, una Sociedad titulada
«La Fraternidad Centroamericana,» que empieza
con muy buenos auspicios. Presidid la sesién prepa-
ratoria el ministro de Instruccién piiblica y Bellas
Artes Sr. D. Justo Sierra, y para la Junta Directiva
del grupo mexicano fueron eclegidas personalidades
tan ilustres como D. Ramén Corral, D. José Ives
Limantour, D. Félix Romero, D. Federico Gamboa,
D. Pablo Macedo, D. Sebastian Camacho y D. Por-
firto Diaz, hijo.

Segtin el Dr. Madriz, que en esa reunién expuso
el objeto 6 fin de la nueva Sociedad, México esta
obligada, por deber de raza y por propio inter€s, 4
contribuir al establecimiento de paz sélida y dura-
dera ‘entre las cinco reptiblicas. Ilsa paz es una ga
rantia para todos, porque la apertura del canal de
Panamd puede ser un grave peligro, y es necesario
precaverse contra probables ataques del enemigo
comun,

¥
* %

En Venezuela, el indomable Castro sigue haciendo
alarde del desprecio que le inspiran los yanquis. £/
Constifucional, de Caracas, los trata con la mayor
desconsideracién posible: dice que los Estados Uni.
dos son «el Cain de América, que simula cordial
fraternidad para enmascarar sus brutales instintos. )

*
* *

Ha sido elegido presidente de la Repiiblica del
Perd D. Augusto B. Leguia, que entrard en funcio-
nes el 24 de septiembre préximo.

El Sr. Leguia es joven; tiene 44 afios de edad. Ha
sido ministro de Hacienda y presidente del Consejo
de ministros. Lo llevan al poder los partidos civilista
y constitucional y se propone continuar la politica
del Sr. Pardo, es decir, la que aqui llamarfamos po-
litica liberal conservadora, en oposicién 4 los radica:
lismos que substentan los demdécratas 6 pierolistas,
promovedores de la tentativa revolucionaria que
acaudillé Durén.

*
* *

Otra vez la contradiccién entre €l telégrafo y ¢l
correo americanos. A un mismo tiempo casi recibi-
mos del Paraguay, por correo, la rotunda afirmacion,
en el Mensaje presidencial, de que el orden piblico
estd completamente asegurado; por telégrafo, la no-
ticia de nueva revolucién, y de que ¢l presidente de
la Repiiblica y el ministro de la Guerra se ponen al
frente de las tropas leales para combatir 4 los I
surrectos.

I1 presidente general Ferreira, que por medios
revolucionarios alcanzé el poder, tiene ahora que
defenderlo con las armas y tiene también que cum-
plir la solemne promesa que ante e¢l Congreso Na
cional hizo el 1.° de abril iiltimo: mantener la pazy
la tranquilidad en toda la Repiiblica, 4 costa de
cualquier sacrificio, como el supremo bien que ne:
cesita el pais para marchar resueltamente por €l ca
mino del progreso.

R. BeELTRAN R OZPIDE.
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LLA CARETA DEL CORAZON
CARTAS DE

I

LINA

Fresnedo, julio de 1908,

¢A cada nueva carta tuya, Eduardo querido, me
entristezco mas y de mayor lentitud me parecen los
dias. Detras de tu letra gruesa y recta, te veo cenu-
do, foscos los bigotes, mordiéndote los labios; igual,
1igual que en casa cuando sirvo el te 4 Juanito Nava-
rro, 6 como en las noches del Real cuando mamad se
entusiasma con Anselmi, y yo me creo en la obliga-
cién de asentir... y aplaudirle.

»Estoy aburrida hasta la estupidez; y seguramente
las muchachas y los jovencetes que se reunen en la
playa por la mafnana, que hacen excursiones por la
tarde y bailan en el balneario por la noche, me
i&&)en estar echando una fama que ni la de miss

a.

YElla si que goza 4 sus anchas. Estas brumas del

Norte, esta melancolia de los pinares, las canciones

que se oyen al ponerse el sol, sin saber de doénde
vienen ni quién las canta, la recuerdan sus nieblas,
sus esplines y sus novelas impresas en papel de fu-
mar y encuadernadas en tela roja. En todo el dia de
Dios no se la oye mds que «How delightfull How
charming it is/..» Claro estd, que siempre rigida, seca,
inalterable la voz, que, segiin ti, suena 4 cerrojo 6 4
carraca, lo mismo que si dijera: How sorry Yaml!y

»iLa morderia! Yo, en cambio, me paso las horas
tumbada en la galerfa que da frente 4 la huerta, con
un libro en las rodillas—imposible leer; me sucede
Como en tus cartas: hay algo de ti detrds de cada
lﬁtf%,‘mientras mam4d se entrega al patriarcal espar-
Cimiento de echar miguitas 4 las gallinas 6 de ver
€qué raras son las hojas de la patata.y

»Algunas tardes salimos de paseo. Delante, los
chicos con miss Ada; detrds, mamd y yo con el mé-
dico y su sefiora: un matrimonio horriblemente cursi
y ofensivamente gordo. El tiene pretensiones de
grﬁ_ﬂiﬂsi}, y todos los dias se rie 4 sf mismo la prehis-
torica agudeza de: «Linita, ayer me hablaron de us-
ted.» Su sefiora se dedica al noble spo#¢ de las en-
fermedades: cuando no tiene jaqueca, es el estémago
6 las palpitaciones del corazén—esto del corazén es
lo que mds le duele que no haya comprendido el
galeno de su esposo—6 la blusa nueva de mama.

»Luego, lo ameno y variado del paisaje. Unas ve-
ces la via férrea, bajo un sol que parece mentira pue-
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da vivir en este cielo tan antipdtico, andando sobre
Ja arena abrasada, espantando las lagartijas.—Y sin
embargo, por aqui es por donde me molesta menos
pasear; creo que me voy acercando a ti.

»Otras veces, a trepar por la cuesta de Moranco,
porque desde alli arriba se domina una gran exten
si6én de mar—aunque malditos los deseos que se tie:
nen de extasiarse y abrir la boca para decir ¢;Oh!»
cuando se llega rendido 4 la cumbre.

»Después, 4 las nueve, 4 la camita, que hay que
madrugar... para hacer lo mismo que el dia anterior:
el bafio, temprano, esperar al cartero—que no todos
los dias viene, senor faltén,-—echarme la siesta por
recurso, coger un libro para no leer y luego dar un
paseito con dofa Zerapéuiica y sonreir cortésmente
a su sefior marido cuando llegue la hora de decir:
¢Linita, ayer me hablaron de usted.»

»iPor qué no has venido, Eduardo mio? Esta se
paracién me va siendo intolerable, y hay momentos
en que pienso que el quedarte en Madrid ha sido un
pretexto para engaflarme mads tranquilamente.

»dVerdad que no, fedcho? ¢Verdad que te has im
puesto ese sacrificio para que mds pronto podamos
casarnos y olyvidar tanto como estamos sufriendo? |Si
vieras qué atracones me doy de llorar! Ayer miss
Ada, con su voz de fonégrafo roto, quiso consolar-
me: «don’t give way despalr;» pero yo no la hago
caso. Tus cartas son mi tinico consuelo, y cuando me
faltan, jme pongo de un humorl..

yEscribeme, escribeme mucho; hablame de ese
Madrid que yo tanto quiero. T4, al menos, eres feliz,
porque 4 cada momento puedes decir: ¢Aquf estuvi-
mos tal dfa.» Por esta alameda me dijo: ¢No seas
loco; que te va 4 ver miss Ada.y

ySiempre, siempre tuya

»LINAD
II

Fresnedo, julio.de 1908.

«Estoy rendida, simpaticona Kare. El baile termi-
n6 anoche 4 las dos de la madrugada. Cuando salia.
mos del balneario nos encontramos con los pescado-
res que iban entonces 4 embarcarse. Se preparaba
buena manana, segiin me dijo uno de ellos.

»Cada vez estoy mds contenta de que el bobalicén
de Eduardo se haya quedado en Madrid. Tan pel-
ma, tan celoso como es, no me hublera dejado un
rato libre.

yManana vamos 4 la romeria de San Juan de No-

s ; Yo, en cambio, me paso las horas tumbada en la galerfa que da frente 4 la huerta, con un libro en las rodillas

refia. Ya te contaré. Vamos 4 ir solos las muchachas
y los muchachos..., incluso mister Whistson, el inge-
niero.

yEstd cada vez mds loco. Ayer se me volvié 4 de-
clarar. Aqui todo el mundo nos cree novios, y yo me
rio. En el fondo no me disgusta, y s1 no fuera por-
que lo de papa va de mal en peor y porque-este in-
glesote no tiene mas que su sueldo de las minas...

yPero me divierto un poco y eso basta. iTiene
una gracial.. Ha estado en Madlaga y ayer quiso bai-
lar sevillanas con dofa Zerapéutica. (Habla que ver
el gesto que ponia miss Ada ante aquella flexibilidad
de su compatriota de rigidez!

yPerdéname que no te escriba mas. Aunque, des-
pués de todo, te pago con la misma moneda. Td
tampoco eres muy /Jafa, como dice papa en el Se:

nado alabando una disertacién de D, Antonio
Maura.
»iY luego llaman descanso al veraneo!
»Cuantos besos quieras. :
»yLINAD

CARTAS DE EDUARDO

I

Madrid, julio de 1908.

«Mi muy adorada Lina: Sélo dos letras; son las
cinco, se hace tarde para el correo y 4 las cinco y
media estoy citado con Herrera, uno de los testa-
mentarios.

»iCudnta pena tuya viene 4 buscar el estanque de
la mia, lleno hasta rebosar de tristeza! En este calor
angustioso que.oprime 4 Madrid con un cinturén de
fiebre, todo me parece hermano de mi abatimiento,
de mi forzada resignacién y de mi amor, que s¢ en:
cuentran como la rama de un arbol doblado de sol
y la tierra, sedienta, resquebrajada, pronta 4 rom-
perse. '

»Y sin embargo, este verano es un camino de fe:
licidad. T4, bajo ese cielo gris y melancélico; yo, por
estas calles solitarias y hostiles de la ciudad, somos
peregrinos de amor que hemos de encontrarnos muy
pronto. -

»Confia en mi, como yo en ti confio. No escati-
mes tus cartas: ellas me sabénd fugnte de agua clara
al borde de este sendero por donde se va arrastrando
mi dolor. '

»Tuyisimo

» EDUARDO. Y
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Villa Aire Ona,
San Juan de Luz, julio de 1908.

«Hoy es un dia espléndido de bravura, amigo

Carlos.

Flecha el sol sobre las hojas;

vibran ilusiones rojas

en la sdbana del mar.

Surge una ondina-quimera,
Y oigo 4 Pan que desespera
porque no sabe nadar.

»dVes? Hasta escribo versos.
Me parezco drbol, nube, cla,
quisiera tener la ardiente volup-
tuosidad de la arena. Soy como
un pedazo de Naturaleza que se
reintegra 4 ella.

»Soy feliz, completamente fe-
liz; tengo todo: el impetuoso
amor de esta adorable Julia de
ojos verdes que me va arruinan:
do; el selvdtico alejamiento de
Ja vida madrilefia; la despreocu-
pacién de los negocios y de los
libros, incluso la delicia de fin-
girme triste, segin verds por la
adjunta carta para Linay que te
mando abierta por sila quieres
leer antes de echarla al correo.

»Y 4 propdsito: procura no se
te olviden en el bolsillo estas
cartas mias. Lina se queja de
que algunas llevan cuatro fechas
de retraso.

»iA ver si hace el demonio
que se entere de que en vez de
sudar en Madrid pensando en
ella, estoy aqui tan ricamente
con otra...

»Cae la tarde.

» Desde mi ventana, el mar es
una imitacién de oro y de fue-
g0. Me voy 4 la playa, y desde
alli te compadeceré, imaginan-
dote en una mesa del Zyon d' O,
triste, - nostdlgico, viendo cémo
riegan la calle de Alcala.

»Gracias por tu carferia /o
noraria, y sabes que te quiere
siempre

» EDUARDO. Y

Jost I'rRANCES,
(Dibujo de Carlos Vizquez.)
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EN PUERTO-ARTHUR.—INAUGURACION DEL MONU-
MENTO ERIGIDO A LOS SOLDADOS RUSOS MUER-
TOS DURANTE EIL MEMORABLE SITIO DE AQUELLA
PLAZA.

Importante en extremo fué la ceremonia de la
inauguracién de este monumento que el Japén, por
iniciativa del general Oshima, ha erigido para hon-

presencial, M. J. C. Balet, que durante la guerra
ruso japonesa fué corresponsal de un importante pe-
riédico ilustrado francés:

«LEl emperador habfa designado con toda inten-
cién al general Nogi para presidir esa solemnidad.
El tsar, por su parte, habia enviado, en representa-

Puerto-Arthur.— Inavguracién del monumento erigido por los japoneses 4 la memoria de los
soldados rusos que muricron durante el famoso sitio de aquella plaza. Delante de la estela
funeraria, los generales Tchichakoff y Nogi oran mientras al pie de la escalinata esperan su
turno los generales Masscovitch, Hashimoto y otros. (De fotograffa de J. C. Balet.) -

cion suya, al general Gerngros y al almirante Masse:
vitch, 4 quienes habianse agregado el general Tchi-:
chakoff, comandante de las tropas de Kharbin, y una
multitud de oficiales y hasta de simples soldados,
todos defensores de Puerto-Arthur, unos sin brazos
y otros con cicatrices todavia visibles. Por los japo-
neses tributaban los honores el regimiento 39.° y un
destacamento de la marina. Su bandera, hecha jiro-

abanderado y arrebatado por un momento la ip.
signia.

»Después de la consagracion religiosa por €l gbjs.
po de Pekin, los enviados de ambas naciones subian
por parejas las gradas del mausoleo: el ruso multj.
plicaba los signos de la cruz; el japonés inclindbage
hasta el suelo, y las dos veners.
ciones confundianse en un mjs.
mo pensamiento. Nunca olvjda-
1é el grupo de Nogi y Tchicha.
koff: el anciano guerrero japonés
el vencedor de Puerto Arthur’
tan sencillo, tan desprovisto de
presuncién como el 1iltimo de
sus soldados, parecia conmoyj.
do; quizds invocaba también,
detras de aquellus tumbas rusas,
las imagenes de sus dos hijos
que perecieron en los sangrien-
tos combates del sitio del eual
es él el héroe. ‘

»Esta emocidn estallé cuan.
do, terminada la veneracién in-
dividual, los delegados se saly.
daron. Kl general Nogi, en vez
del acompasado apretén de ma-
nos de las ceremonias oficiales,
cogid los brazos de los enviados
rusos y los sacudié con una ru-
deza y un vigor que mal disimu-
Jaban los sentimientos del cora-

para decir lo que sentia. Enton-
ces el general Gerngros, substra-
yéndose 4 esas efusiones, avanzé
delante de las tropas que pre-
sentaban armas y grité: Al
emperador del Japdn, al valiente
ejército japonés, hurraly Y de
todas las bocas un eco potente
respondid al hurra tres veces.

» Entonces el general Nogi se
puso 4 su lado, y con voz que
dificilmente emitird otra vez, y
con un ademan que yo no habia
visto jamds en él y que reflejaba
toda su alma, exclamé: «;Al
emperador Nicolds, 4 los valien:
tes rusos muertos y 4 los solda-
dos que tan bien defendieron 4
su patria, banzai/p

»Y aquel banzai que todos
repetimos durante un minuto,
serd, mejor que todos los trata-
dos de cordial inteligencia, el
signo y el sello de una reconci-
liacién indudable entre Rusia y
el Japén.y |

Después de la ceremonia, el general Oshima ob-
sequié con una comida y una garden farly en el
Club de los oficiales 4 los militares rusos, quienes
fueron objeto de las mds carifiosas atenciones.

Los japoneses, que tan admirablemente se porta-
ron durante la guerra, se han conquistado, con ese
acto, uno de los mds conmovedores que la historia
registra, un nuevo titulo 4 la admiracién del mundo
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Puerto- Arthur.— El 39. regimiento de infanterfa japonés presentando las armas delante del monumento. (De fotograffa de J. C. Balet.)

rar la memoria de los soldados rusos que sucumbie- | nes y manchada de sangre, tenia una elocuencia so- civilizado, ya que honrar 4 los vencidos, como ellos
brehumana al inclinarse ante la tumba de los adver-: | los han honrado, constituye una de las mayores ViI-

ron defendiendo heroicamente Puerto Arthur.

He aqui en qué términos la describe un testigo | sarios de ayer que por dos veces hablan matado al | tudes de los pueblos realmente grandes.—R,
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ZARAGOZA.— EXPOSICION HISPANO-FRANCESA . (De totografias de Asenjo.)
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los pabellones de la Industria y de la Alimentacion
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K] insigne escultor MARIANO BENLLIURE,

autor del monumento

A raiz de la muerte del ilustre repiiblico D. Emi-
lio Castelar, acaecida en mayo de 1899, un senti
miento undnime de Espafa toda, sin distincién de
clases ni de partidos, expresé, con la fuerza inmen-
sa que tienen esos impulsos del alma nacional, el
deber en que el pueblo espaiiol estaba de inmor-
talizar con un monumento la memoria del que
tanto habia hecho por su patria, del orador elo-
cuente que fue la admiracién de propios y extra-

MONUMENTO A CASTELAR

INAUGURADO

EL DIiA 6 DE LOS CORRIENTES

El general Lérez DoMINGUERZ,
presidente de la comisién ejecutiva del monumento

: MADRID A

il e it

1

D. RAFAEL LRL VarL,
secretario de la comisién ejecutiva del monumento

un bloque de piedra caliza, que tiene los dngulos ma-
tados, estrechando de abajo arriba, como para guiar
la mirada hacia el cuerpo mads importante: encima
de ese bloque hay un estrecho basamento de mdr-
mol blanco, que sustenta dos bancos de bronce,
jguales 4 los del Congreso, puestos diagonalmente;
colocada entre ellos, en actitud de hablar, alta la
cabeza, extendida la diestra, estd la figura de Cas-
telar, también de bronce, parecidisima de rostro y

fios, del politico honrado que se sacrificé siempre en | es obra del insigne escultor Mariano Benlliure. He | de apostura, y. llena de dignidad y nobleza.

aras de sus patriéticos 1deales, del gobernante sabio | aqui en qué términos lo ha descrito detalladamente

y enérgico que en dias tristes y
dificiles de nuestra historia supo
regir con mano firme, con teson
inquebrantable, la nave del KEs-
tado.

Para realizar ¢l pensamiento,
constituyése una comisién de no-
tables personalidades, cuya presi-
dencia se confié al general Lopez
Dominguez y de la que fué secre-
tario D. Rafael del Val, sobrino
del preclaro tribuno, comision que
ha llevado a cabo su cometido con
universal aplauso. De los trabajos
por ella realizados dan perfecta
idea los siguientes parrafos del
discurso pronunciado por el gene-
ral Lépez Dominguez en el acto
de la mauguracion, :

«No. fué, senores, dificil —dijo

—Ila labor que se encomenddé ala .

Comisién por mi presidida. Se
trataba de perpetuar la memoria
de un hombre 1lustre, de honrar
4 un gran patriota, y la 1idea tomé
cuerpo en seguida, porque en to-
das partes fué acogida con cariiio,
con verdadero entusiasmo. Solici-
tamos primero el concurso de las
provincias, y el éxito de esta pri-
mera gestiéon fué tan completo,
que de las 49 provincias espaio-
las, 47 acudieron al llamamiento,
aportando cantidades respetables,

yDespués nos dirigimos 4 las
fuerzas vivas, 4 las entidades im-
portantes de nuestra Patna, y la
subscripcién abierta aumenté con
este motivo notablemente.,

» También creyé oportuno la
Comisién hacer un llamamiento 4
las Reptiblicas americanas, por
haber llegado a ellas muchas veces
la voz elocuente de Castelar, y las
csperanzas que abrigibamos se
colmaron en un todo. Todos
aquellos paises contribuyeron 4
que la subscripcién aumentara, y
especialmente México y la Argen-

tina dieron una vigorosa prueba de amor a Espafia.y | el eminente novelista don Jacinto Octavio Picén.
El monumento, que se ha erigido en la Castellana,
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Uno de los tltimos relratos de CASTELAR. (De fotografia de Reymundo y C.3)

(Sobre una planta rectangular de granito se alza

yA la izquierda de Castelar, y algo mds baja, cual

si se desprendiera del trozo de
mdrmol blanco en que esta labra-
da, aparece una gallarda figura de
mujer, desnuda como la Verdad,
hermosa como Venus, que dejan:
do caer hacia atras languidamente
la cabeza, parece abismada en la
delectacién mental de lo que
escucha al orador maravilloso.
dQué representa aquella mujer?
dEs la inspiracién que anima?
dLa razén que persuade? ¢La poe:
sfa que encanta? Todo ello junto.

»La persona de Castelar y los
dos escafios de bronce entre los
cuales habla, destacan sobre un
gran cubo 6 dado de marmol ro-
jizo obscuro, 4 cuyos lados hay
dos estrechas escalinatas. Por la
de la izquierda suben dos figuras
de marmol blanco: son Cicerén y
Demdstenes, pero no fingidos por
la imaginacién del artista, sino
copiados, variando, como €s na-
tural, el movimiento de las dos
famosas estatuas cldsicas que de
ambos se conservan. El gran ora-
dor de Romay el de Grecia vienen
atrafdos por el supremo artista de
la oratoria moderna: el manto de
uno y la toga de otro se cifien &
sus cuerpos robustos; los pies se
apoyan fuertemente en los pelda-
fios; las cabezas expresan curlosl-
dad, interés, admiracién, asombro;
el que va delante parece decir:
«¢Quién habla asf? {Es nuestra
elocuencia, nuestra alma, nuestia
libertad!y Y alli se detienen,como
si en aquellas palabras que escu-
chan viniera para ellos la visién
magnifica de cuanto el rodar de
los tiempos trajo al mundo desde
que ellos vivieron.

»Por la escalinata de la derecha
suben un obrero, un soldado y un
estudiante; son el taller, el cuartel,
el aula: la juventud en toda su
plenitud, bravia y valerosa; son

los que manejan la herramienta, el fusil y el l'ihrﬂ.
»La parte posterior baja del monumento esta for-
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ada por un alto relieve de superficie convexa, ejecutado en bronce, de pdtina
verdosa, que conmemora las campanas de Castelar por la abolicién de la escla-
vitud en nuestras antiguas colonias. Lo componen ocho valientes, robustas y
bien movidas figuras de hombres y mujeres en actitud de mostrar las cadenas

En 1889, la nueva universidad tuvo existencia juridica, siendo elegido pre-
sidente de ella Mr. Harper, y apenas inaugurada heredé 500.000 délars de un
nuevo donador, Mr. Guillermo B. Ogden. Dos anos después, miss E!EI"IEL Cur:
vey did una finca estimada en un millén, y Mr. Rockefeller, no'queriendo ser

menos, entregé igual cantidad y posteriormente ha 1do dando otras
hasta la suma de 20 millones de délars. Esta munificencia explica
por qué al titulo oficial de ¢ Universidad de Chicago,» se le anade
¢fundada por Juan D. Rockefeller.» | )

Mas no es €l tnico favorecedor del famoso Establecm‘nenlq, ya
que las generosidades de otras procedencias alcanzan 4 la cantidad
de ocho millones de ddlars.

I.a Universidad de Chicago hdllase situada casi en las afueras de
la ciudad, entre los dos inmensos parques de Washington y Jake-
son; alli han surgido los veintitantos edificios €n donde se organiza
y distribuye la vida intelectual, moral y material de la gran corpora-
cién universitaria. Esos edificios recuerdan por su arquitectura, que
es de estilo inglés del Renacimiento, los de las universidades de Ox-
ford y de Cambridge.

Las artes, las letras, las ciencias, la teologfa, el derecho, la edu-
cacién, el comercio y la administracién forman en la Universidad de
Chicago otras tantas facultades distintas, las cuales se dividen en se-
senta y un departamentos especiales de instruccién. Los profesores
son mds de 500 y los instrumentos de trabajo son abundantisimos:
la biblioteca contiene 447.166 volimenes‘y recibe 1.500 periddicos;
la quimica, la fisica y Jas ciencias bioldgicas tienen sendos laborato-

- rios; la geologia y las ciencias orientales, su museo propio, y la as-
tronomia, su observatorio.
~ El rapido aumento de los efectivos escolares justifica tan gran
desarrollo: en 1892-93, el nimero de alumnos inscritos en los Col/e-
ge and Graduale Classes, es decir, en los cursos que corresponden
nuestra segunda ensenanza y a la ensenanza superior, era de 698;en
los anos sucesivos fué de 920, 1.347, 1.815, 1.880, 2.307, 2.959, has-
ta llegar, en 1889 9o, 4 3.000. En 190500 alcanzé la cifra de 5.079.

A esta ensefianza directa hay que anadir la del departamento de
Lxtension, que consiste en difundir la ensefanza superior fuera de
la universidad por medio de cursos ambulantes, de trabajos por co-
rrespondencia, de lecturas dirigidas y de préstamos de obras. Este
sistema, que se halla establecido en Inglaterra desde hace mucho

r

Madrid. — Monumento & Castelar, inaugurado el dia 6 de los

corrientes, obra del insigne escultor Mariano Benlliure. El
monumento visto de frente.

rotas, mientras por cima de ellas se leen estas palabras de un discurso
del famoso tribuno: ¢Levantaos, esclavos, porque tenéis Patria,y es-
critas en letras de oro. .

»El cuerpo medio de la parte posterior lo forma un grupo com-
puesto por un caidn de artilleria rodada, visto por la boca de la pieza,s
y en cuyo armén va sentado, cara al espectador, un artillero, tipo im-
pregnado de ruda y encantadora verdad: es el hijo .del pueblo, hecho
soldado, y 4 cuyas manos confia la Nacién la mds formidable de sus
armas. De esta suerte se perpetiia el recuerdo de uno de los actos mds
elogiados de la vida de Castelar: la reconstitucién del cuerpo de arti-
lleria.

»Entre las dos caras, anterior y posterior, y las dos escalinatas y
grupos de los costados, que constituyen las partes inferior y media del
monumento, se alza, formando centro por elevacién, un paralelepi-
pedo de piedra caliza, rematado 4 modo de pedestal. Ornan su parte
superior los cuarteles del escudo patrio, combinados con colgantes y
guirnaldas de follaje, y encima se yerguen tres figuras de mujeres
desnudas, en las cuales ha simbolizado el escultor las tres palabras
(jLibertad!y ¢jIgualdad!y «I'raternidad!y

Al acto inaugural, efectuado ¢l dia 6 de los corrientes, asistieron
el presidente del Consejo de ministros Sr. Maura, representaciones de
las Cortes y de los partidos politicos, el alcalde de Madrid conde de
Penalver, el presidente de la Asociacién de la Prensa D. Miguel Moya,
gran nimero de periodistas, comisiones del cuerpo de artilleria y de
milicianos, ete. Pronunciaron sentidos discursos los Sres. Lépez Do-
minguez, Maura y conde de Pefalver, y al descorrer el Sr. Maura la

tela que cubria la estatua, resoné una prolongada y ruidosa salva de
aplausos.—P.
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Cara posterior del monumento, (De fotogralfas de Pedro Calvet.)

COMO SE FUNDA UNA UNIVERSIDAD EN CHICAGO

La Universidad de Chicago se dispone 4 festejar el vigésimo aiio de su exis:
tencia; con este motivo parécenos oportuno decir algo de su historia.,
Fundada en 1886 la primera institucién que llevé aquel nombre, fracasé

tiempo y que se sigue ya en algunas universidades francesas, era demasiado de-
mocratico para no propagarse rapidamente en los Estados Unidos; de aqui que
la Universidad de Chicago se haya preocupado de él desde sus comienzos y no

apenas nacida; pero uno de los «reyes» de Chicago, Juan D. Rockefeller, presté

4 una segunda tentativa una poderosa ayuda, y secundado por el eminente pro-

fesor Guillermo R. Harper, hizo que la asamblea anual de Boston, de 1880,
aprobase su proyecto, mediante su ofrecimiento de 6o0.c00 ddlars, & condicidn
de que se encontrasen 400.000 m4s.
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haya cesado desde entonces de practicarlo, cada dia con mayor éxito. El ano
1906-07 hizo circular 6.co0 volimenes y dié 51.772 audiciones en 147 centros
diferentes y 191 cursos de seis lecciones cada uno. En presencia de tan brillan-
tes resultados, compréndese la orgullosa satisfaccidon de la Universidad de Chi-
cazo y su deseo de festejar su extraordinario progreso.—T.
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EN EL BANO, cuadro de E. Zier
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CIUDADANOS DE HESSE, celebrado cuadro de Carlos Bantzer
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BARCELONA., - INAUGURACION
DEL DISPENSARIO MUNICIPAL OTO:-RINO-LARINGOLOGICO

El dfa 5 de los corrientes se inaugurd este dispensario, ins-

talado en la tenencia de alcaldfa del distrito de la Concepcion

En una palabra, el nuevo dispensario estd montado segiin
los iltimos adelantos cientificos y dolado de un instrumental
completo y modernisimo, asf como de todos los aparatos y ac-

es0rios necesarios para la especialidad 4 que se le destina. Al
frente del mismo figura como director el reputado especialista
Dr. D. Avelino Martin,

i e ) b

BARCELONA. — El dispensario municipal oto-rino larin-
goldgico inaugurado el dia 5 de los corrientes. Edificio
en donde estd instalado el dispensario.

y que responde 4 las siguientes necesidades: inspeccién
y tratamiento médico de los alumnos de la Escuela de
sordo mudos; asistencia facultativa oto-rino-laringolégica
4 los enfermos de la beneficencia municipal; ensefianza

racién oto-rino-laringoldgica asequibles 4 los estudiantes
y medicos generales que deseen tener conocimientos de
la misma.

En la planta baja del edificio hay un despacho con su
correspondiente biblioteca cientifica, el cuarto de ins-
cripciones y dos salas de espera. L.a sala deintervenciones
y curas hdllase provista de un #édei» con chorro automd-
tico, de asientos de cristal y metal, de tres tuberfas de
conduccion de agua caliente, frfa y suero, de lavabo con
agua esterilizada, de una gran mesa operatoria sistema
Mathieu, con bomba de aceite y con movimientos para
adaptarse a diversas posiciones. El suelo de esta sala es
de declive central y desagiie provisto de sifén, que tam-
bién tienen todas las demds cafierfas de desagiie del
Consultorio.

La sala de éste tiene asientos para enfermos, escupi-
deras de chorro automaitico, cuadro mural para galvano-
caustico, electrdlisis, faradizacién, motor, etc., recipiente
para lavado de instrumentos, e/agere para colocar las
cubetas con soluciones antisépticas y el esterilizador
provisto de chimenea que vierte el vapor de agua al ex-
terior, gran lavabo con tres palanganas, botiquin y mesa
central. 5

Desde una de las salas de espera, una cémoda escalera
conduce 4 los altillos, en los cuales hay dos habitaciones
para enfermos operados, provistas de luz eléclrica y water-closel.
También se halla instalada en este piso la sala de autoclaves
que corresponden 4 la sala de curas é intervenciones y estdn
destinados el uno a esterilizar agua y suero y el otro 4 mate:
rial de curas.

s
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cos y otras distinguidas personalidades. Los doctores Maca

y Martin dieron explicaciones sobre el dispensario, E]ﬂgianga
ademds la obra realizada por el Ayuntamiento; el CDnce'a?
Sr. Lépez pronuncié un discurso patentizando el interés Ju
la comisién municipal de Gobernacién ha demostrado Enqi‘;-f
vor de la beneficencia y de la sanidad, y el Sr. Bastardas de.
dicé encomidsticas frases 4 la comision mencionada y 4 log (a.
cultativos del dispensario.

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------
......................

BARCELONA. - EL ACUEDUCTO DE MONCADA

Con objeto de inspeccionar el estado de los trabajos de esta
importante obra que, una vez terminada, tanto contribuir{ a)
saneamiento de nuestra ciudad, dotdndola del abundante eay.
dal de agua de que tanto necesita, realiz6 hace pocos dfas el
Ayuntamiento una visita oficial al acueducto de Moncada. Los
expedicionarios descendieron 4 las galerfas, construidas unas. s
otras en construccién; examinaron la notable instalacién de
méquinas, pozos y vertederos; visitaron la boca mina de ]
Acequia Condal, ¢l distribuidor de aguas y el criadero de 4y.
boles del Ayuntamiento. .

Las obras del acueducto comenzaron en 19 de marzo de
1891; la longitud total del mismo es de 6.503 metros ¥y su
seccion de 3’40 de ancho por 3’38 de alto. Al presente hay
construidos 5.727°50 metros, que han costado 2.027.125"9
pesetas, faltando, por lo tanto, construir 780’50 metros, de los
que hay subastados y en curso de ejecucién 656 metros por un
valor de 499.646'80: pesetas; queda, pues, tnicamente para sy
total terminacidn 124’50, cuyos proyectos estdn pendientes de
subasta. '

El acueducto totalmente terminado costard 2.659.773715
pesetas.

La seccién facultativa de Urbanizacion y Obras tiene for-
mado el proyecto para la terminacion del acueducto, elevacién

Sala de intervenciones y curas. (De fotograffas de A. Merletti.)

Al acto inaugural asistieron el alcalde accidental Sr, Bas-
tardas, varios concejales, el arquitecto municipal Sr. Falqués,
¢l jefe del cuerpo médico-municipal Dr. Macaya, el comisario
regio de Instruceién piblica, los directores de los hospitales
de Santa Cruz, Clinico y Militar, algunos catedrdticos, médi-

BARCELONA. — Visita oficial 4 las obras del acueducto alto de Moncada. El Ayuntamiento y los invilados
(De fotografia de A. Merletti,)
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y distribucién de las aguas dentro del término nmiunicipal de
esta cindad, ascendiendo el presupuesto total 4 14.718.404 21
pesetas. El agua llegard 4 Barcelona con una presién de 10
atmosferas sobre el nivel del mar, es decir, 100 metros de
altura. '

Las aguas desde Moncada irdn 4 parar al sitio de su eleva-
¢cién, el solar del Ayuntamiento llamado ¢La Trinidad,» en
donde se instalardn las mdquinas elevatorias de 1.000caballos
de fuerza y los demds aparatos necesarios, y de all{ entrardn
en el acueducto, en el que habrd, al principio, un depésito
regulador, y al final los depésitos, de los cuales partirdn las
cafierfas de distribucién.

131 acueducto estard iluminado eléctricamente, y por el cen-
tro del mismo circulard un pequefio ferrocarril sistema Decau-
ville para las necesidades del servicio y para facilitar la ins-
peccidn,

El proyecto ha sido redactado por los facultativos sefores
Ifalqués y Steva.

Para aumentar el caudal de agunas de esta ciudad, ¢l Ayun-
tamiento construyé los tres pozos de Moncada, cuya estacion
elevatoria se compone de tres calderas, dos mdquinas vertica-
les, cuatro bombas, que elevan al dfa unas 10.0co plumas, ¥y
todas las demds mdquinas auxiliares necesarias para el buen
funcionamiento de esta instalacién, como son caballetes de
vapor, reguladores de tiro para las calderas, contadores para
saber el agua evaporada, gasémetros para la iluminacion y un
vertedero para medir, siempre que convenga, el agua que s€
eleva y envia 4 esta ciudad.

Todas las obras de albafiilerfa que se han realizado enJa
citada instalacién han sido ejecutadas por las brigadas muni-
cipales, y los trabajos de herrerfa, carpinterfa, lampisteria,
pintura y vidrierfa por los talleres que han sido montados hace
algln tiempo por el Ayuntamiento y funcionan por.cuenta del
mismo. _

En el almuerzo que, con motivo de la visita oficial, se cele:
bré en el departamento de los pozoes, el alcalde jaccidental
Sr. Bastardas pronuncié un breve discurso ¢logiando 4 cuan-
tos han intervenido en esa grandiosa obra, que ha de llenar
una de las mds apremiantes necesidades de nuestra cﬂpltﬂls
poniéndola, desde ¢l punto de vista importantisimo del abas-
tecimiento de aguas, 4 la altura de las mejores urbes del ex-
tranjero. — S,

1
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Estd bien; pero, mientras pueda, me quedaré sentada afuera, dijo Irene resueltamente

Aln no habia anochecido, y como Zoe crefa irre:
vocable la decisién tomada por Irene, se sorprendié
mucho al verla subir las gradas y entrar en el san-
tuario sin protestas ni vacilaciones. |

—Zoe, dijo con ansiedad en voz baja, tenemos
aqui un amigo, se llama Vlasto; es el que ha venido
hoy con Milosch.

—dPero has estado hablando con él todo ese tiem-

po? Irene, por Dios, mira que puede ser un espia.
- —No, escucha, yo te diré lo que ha pasado. Esta-
ba yo sentada en la parte exterior de la puerta, cuan
do vi que subfa la cuesta trayendo un haz de lefia.
ropez6 y le falté muy poco para caer al suelo, y
€ntonces lanzé una exclamacién en escita puro, no
€n esa lengua mixta que hablan los otros. Luego pa-
T€Ce que recapacitéd y mird en torno suyo como para
Cerciorarse de que nadie le habia oido; aquello me
11&1'!:1{5 mucho la atencién y me decidf 4 hablarle en
€scita, y entonces me dijo que el profesor Panagiotis
le habia enviado aqui.

. 2009 Ministerio de Cultura
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—Que le ha enviado el profesor, dices? ¢Para ha-
blar con Mauricio? - _

—No, para hablar conmigo. Adiviné quién era yo
cuando me vié adorar los 7kones; el tropezar y la ex-
clamacién en escita fueron ardides para que reparara
en é€l. '

—aPero como podia saber el profesor que estabas
aquf? ' |

—Eso mismo le he preguntado yo, pero parece
ser que no lo sabe; lo que si me dijo que le parecia
que el prolesor me espera junto coun vosotros, mas
yo le aseguré que no. Entonces e manifesto que el
profesor debio sospecharlo al tener conocimiento de
mi fuga, pero que de esto no le habia hablado una
sola palabra.

—CQuiera Dios que todo sea para bhien, murmuré
Zoe en tono de duda,

—dY qué mal puede haber en todo esto? Me ha
dicho que venia 4 advertirme que el profesor se pro-
ponfa llevar 4 cabo un proyecto que tiene ideado;

4 decirme que no me marche 4 Therma con vos-
otros cuando nos pongan en libertad, porque serfa
muy facil que me conociera alguno de los de Ja
colonia escita. Pero me negué a seguir semejantes
consejos, y le contesté que no me separaria de mis
fieles amigos hasta que no estemos todos en comple-
ta seguridad.

—Mira, Irene, yo no creo que el profesor Pana-
giotis haya mandado aqui 4 ese hombre, exclamé
Zoe. No puedo creer que el profesor haya ido 4 es-
coger por mensajero a uno que habla escita; y ade-
mas, ¢por qué habfa de dirigirse 4 ti en vez de diri-
girse a nosotros?

Esta pregunta la hizo porque alla en su interior
temia que el profesor hubiera cambiado de parecer y
abandonara la causa de Mauricio; pero Irene creyé
que la duda provenia de su amor propio ofendido
por aquella gran postergacién suya.

—Ls preciso que te lo explique todo, Zoe, dijo
Irene con mucha dulzura, porque no queria que de
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ninguin modo se trasluciera en sus palabras el menor
asomo de superioridad. Yo soy Irene Nicolaievna
Teofan, y el profesor tiene 4 su cargo la honrosa em
presa de sentarme en el trono de mis imperiales an-
tecesores.

—Si, querida, sf; todo eso lo sabia yo; pero ¢por
qué ha hecho la tonteria de enyiarte ahora un men-
sajero para ese asunto? A :

—¢Lo sabfas td ya?, preguntd Irene casi sin respi-
rar, 4Y por dénde te has enterado?, volvio a pregun:
tar con ansiedad. )

—El profesor nos hablé de ti y de pronto caf en
quién eres, Todo cuanto yo sé de Irene Teofan te
cuadra 4 ti perfectamente y a nadie mas.

—¢dLo sabe Mauricio también? :

-—No, estoy segura que no sabe nada, ni tampoco
hay necesidad de que lo sepa. Que se quede esto
entre nosotras dos.

—Pues yo quiero que Mauricio lo sepa, dijo
resueltamente Irene. Si td no se lo dices, se lo
diré yo.

—No, no; yo se lo diré, contesté Zoe con viveza.

—Perfectamente, y me hards el favor de decirselo
lo antes posible. Estoy contenta porque por fin se ha
aclarado todo. Si cuando nos vimos por primera vez
os hubiera conocido como os conozco ahora, os lo
hubiera dicho entonces.

—Pero, por Dios, Irene, estds hablando como si
de pronto te hubieras alzado unas cuantas millas so-
bre nuestras cabezas. Nosotros somos nosotros y ti
eres tu, exactamente como antes. Yo te aseguro que
tan sorprendentes nuevas no nos han de hacer cam-
biar en lo mds minimo, y como tengo muy buena
idea formada de ti, sé perfectamente que 4 ti te pa-
sara otro tanto.

Irene se sonrié con cierto embarazo y dijo des-
pués:

—Quizds hubieras preferido que siguiendo el con-
sejo del profesor no te hubiera dicho nada.

—{Te aconsejé el profesor que no nos dijeras
nada?

—LHse ha sido precisamente el recado que me ha
traido Vlasto, que no debia de ningtin medo partici-
paros su proyecto,

- —Y a pesar de eso, vienes y me lo dices en se-
guida. -

—XEl profesor Panagiotis no tiene ninguna clase
de autoridad sobre mi, contesté Irene con dignidad.
Puede, si, darme su opinién y yo aceptarla 6 recha-

zarla, segiin me parezca.

—¢Pero qué razones habrd tenido el profesor para
obrar de ese modo?, se preguntaba mientras tanto
Zoe.

—También quiso saber si yo os habia dicho quién
era, y me rogo que, si no lo habia hecho, continuara
guardando el incégnito. Esto me hizo comprender
que no me portaria bien con vosotros diciendo 4 unos
companeros de toda mi confianza lo que sabe ya
cualquier labriego.

—¢ e hizo mis preguntas?, pregunté Zoe, que es-
taba ya demasiado excitada para reparar en las vaci-
laciones mentales de Irene.

—Si, tenia mucho interés en saber si todas las jo-
yas de familia que yo me llevé de casa se habian

perdido definitivamente. Segtin parece, la plague de

corsage de rubies la habian puesto en venta en Ther-
ma y después la han deshecho; aquella que tenia las
alas, ¢la recuerdas? Esta noticia me causé de pronto
un gran digusto, pero le aseguré que se habia salva-
do la mejor de todas.

Ya era de noche; Irene cogié la mano de Zoe é
hizo que tentara su falda.

— Este es el cinturén de la emperatriz Isidora, dijo
al tropezar varias. veces los dedos de Zoe con algo
redondo y duro.

—ilrene, este es el lastre que cosiste 4 la falda!
¢Y lo has llevado aquf todo ese tiempo? Ahora com
prendo por qué no querias que nadie la tocara, ex-
clamoé Zoe.

—3f, 1os escondi aqui el dia que te hice salir 4
dar un pasco por Pizlepka ;No es verdad que pare-
ce que desde entonces ha pasado mucho tiempo?
No me atrevi 4 guardarlos en los bolsillos. Este cin.
turdn es de lo mds precioso que hay en el mundo,
Desde la caida de Czarigrad ha venido pasando se-
cretamente de uno a otro en la familia.

—Pero, Irene, ¢lo tenias en tu poder cuando ase-
guraste a los bandidos que todo lo habfas entregado
ya y permitiste que el capitdn Wylie jurara de que
decias la verdad?

En el semblante de Irene se reflejé en aquel mo-
mento su indecisién.

—3i, dijo por fin; ya lo veo. Hay momentos que
siento haberlo hecho, sobre todo después de saber
como pensabais ti y Mauricio sobre el particular.
Pero me consuelo cuando pienso que no podia se

e T T —— — — - — — e - e — —— —

pararme de ¢l de ningin modo y que para salvarlo
no podia hacer mds que lo que hice.

—Noj; di que en realidad tdi no lo sientes, dijo
Zoe con acento severo, porque si lo sintieras se lo
entregarias ahora mismo 4 los bandidos.

—Hso es completamente imposible, mujer, con-
testé Irene con calma.

— Hso s1 que estd bueno; tid debes tener una con-
ciencia muy eldstica. Temes que te pueda suceder
alguna desgracia si duermes en una iglesia, y sin
embargo, mientes con premeditacién sin temor al
menor remordimiento.

-—Pero eso tiene su explicacién correspondiente,
dijo Irene. No hay una precisién absoluta de dormir
en la iglesia, mientras que lo otro no se podia evitar
de ningin modo.

—>Sea como tu quieras, pero yo creo que la des-
gracia que temfas ha ocurrido ya por haber hablado
con Vlasto. Cada vez voy estando mds convencida
de que ese hombre es un espia, y puedes estar segu-
ra que hallard ¢l medio de quedarse con el cinturdn.
Milosch es muy capaz de haberle dictado lo que
tiene que decir.

—dPero cédmo es posible que supiera Milosch
quién era yor

—Pues mira, atando cabos he venido 4 suponer
lo mismo que el profesor. jAh, Irenel, si por tu causa
no nos ponen en libertad la semana préxima, yo
nunca...;. vamos, ¢pero crees ti que podriamos per-
donadrtelo nunca?

-—Iso serfa para mi tan malo como para vosotros.

—No lo sé, puede ser que no.

Irene la miré asombrada, y ella prosiguié:

-—De todos modos, 4 nadie sino 4 ti podria echar-
le la culpa.

—Aqui viene Mauricio, dijo Irene. Acuérdate de
lo que hemos convenido.

Zoe cumplié su promesa, aunque lo hizo cen al-
guna repugnancia, y 4 la manana siguiente buscé la
ocasién de estar un rato 4 solas con Mauricio y le
dijo:

—Irene tiene gran empefio en que te diga una
cosa; que es Irene Teofan, la joven de quien nos
hablé el profesor, parienta lejana nuestra, y la here-
dera mas préxima después de nosotros dos.

Mauricio se quedd tan asombrado al oir esto, que
guard6 silencio durante un momento, por no poder
pronunciar una sola palabra.

—¢Quién Jo iba 4 suponer?, dijo por fin hablando
muy despacito. jHaberla tenido tanto tiempo 4 nues-
tro lado sin que sospechdramos nada!

—No, yo hace tiempo que lo habia adivinado,
dijo Zoe con calma.

—-¢Hablas de veras? ¢Y c¢émo lo adivinaste?

—Pues muy sencillo: como era natural, desde que
la conocimos he venido haciendo lo posible porave
riguar quién era; yo bien veia que era escita, pero
no podia figurarme que pertencciera 4 la familia im-
perial; .como habra podido fugarse y por qué andard
tan sola?, me preguntaba yo. Pero una tarde, hablan-
do en la cueva, ¢te acuerdas?, nos. dijo que conocia
al profesor, y que estaba de parte de los griegos y
contra los eslavos, asi como que esperaba reinar por
derecho propio. Con esta explicacién, comprendf en
seguida que no podia ser otra que Irene Teofan.

—l'odo eso lo of yo también, pero ni por asomos
s¢ me ocurrié que pudiese ser ella.

—Porque estabas pensando en otros asuntos; pen-
sabas en la misma Irene y en mejorar la condicién
de los bandidos. Pues mira, falté muy poco para que
yo no lo dijera todo, cuando nos anuncié que tratd.
bamos d: saber quién era, y ti dijiste con mucha
indignacién que no era cierto. Fué 4 consecuencia
de haberle hecho una pregunta intencionada.

Mauricio fruncié entonces el entrecejo y dijo:

—3upongo que le habrds dicho quiénes somos.

—No por cierto; ni se lo he dicho, ni pienso de-
cirselo.

—En ese caso, yo se lo diré.

~—No hagas tal cosa. No serfa prudente. Ya sabes
como es Irene, mejor dicho, ti no puedes afirmar
qué es lo que hard. Sin ir mds lejos, ayer tarde mis-
mo estuvo haciendo confidencias al bandido recjén
incorporado, 4 ese Vlasto, y se lo conté todo sin m4s
nt mds, tan sélo perque el otro le dijo que el profesor
Panagiotis lo habfa enviado para darle un recado.

—Pues por eso mismo quiero decirselo. Si supiera
quiénes somos, cemprenderfa facilmente que el pro-
fesor no lo ha enviado para que se vea con ella. Crée.
me, Zoe, no obrariamos bien. La colocamos en una
situacién muy desventajosa; sabiendo nosotros su
secreto, no tiene ella que ignorar ¢l nuestro.

— Bueno, ¢pero qué adelantamos con que lo sepa?

Mauricio. se quedé un momento sin saber qué
contestar; y después de.titubear un poco, dijo:

— Yo creo que lo agradeceria, s= alegrarfa al saber

—_—

que somos sus iguales, que somos parientes y todo
lo demas; ¢no lo crees ti asi?

—iQuerido hermano mio!, dijo ella con sumg des-
dén. Después de tanto tiempo veo que conoces muy
poco a Irene. {Crees td que se alegrard de saber que
somos sus lguales y parientes? Me parece que te g]-
vidas de que vamos a desbaratar todos sus planes,
Si te reconocen 4 ti como heredero, gpara qué la ne-
cesitan a ella?

—Todo lo que quieras, Pero esto es una bajem’
exclamé Mauricio. {Robar 4 una pobre joven o que
siempre ha considerado como legitimamente suyo!
Mira, Zoe, vamos 4 decirselo todo. :
~ —Te olvidas ya del profesor, dijo tranquilamente
Zoe. .
~——iVayase el profesor al diablo! sPero qué inten-
ciones son las suyas al embarullarlo todo de este
modo? ¢Por qué no deja tranquila 4 Irene, en ve, de
Imbuirle la idea de que es la heredera, y la hace des.
pues venir aqui 4 recibir un desengafio? Parece que
no te percatas de lo vil de esta trama, ni de lo my.
cho que se ha empeorado desde que sabemos quién
es ella y el dafio que la amenaza.

—Si, tienes r:azén; comprendo perfectamente que
el profesor debid haberla puesto en relaciones con
nosotros, pero desgraciadamente no lo ha hecho, Se.
glin deduzco de todo esto, €l dejé 4 un Jado al padre,
porque no servia nada mds que para hablar ¥ no
para obrar, y éste fué tan indiscreto que le refiri 4
Irene las proposiciones que le habia hecho. Ella obra
Por su cuenta y riesgo y de una manera tal, que hu-
biera puesto 4 buen seguro al pobre profesor en una
situacion muy diffeil 4 no haber ocurrido el desca.
rrilamiento. En el interfn, el profesor se encontré
contigo y ya no se volvié 4 ocupar para nada de Ire.
ne. Mas si el tren hubiera llegado con felicidad 4
Therma, probablemente nos hubiéramos separado
de ella en Ja estacién para volvérnosla 4 encontrar 4
la puerta de la casa del profesor, quien hubiera te-
nido que optar incontinenti por uno de los dos pre-
tendientes rivales. :

—Parece que todo esto te divierte, dijo Mauricio
indignado. No se te ocurre pensar en lo mucho ma.-
yor que es el perjuicio para Irene que para nosotros.
A nosotros no puede pasarnos otra cosa que tener
que volvernos 4 casa si nuestros proyectos se frus-
tran; pero ella, en cambio, se juega el todo por el
todo. Se halla separada en absoluto de sus amigos y
de Escitia, sin dinero y con todas sus joyas perdidas.
¢Qué va 4 hacer esa pobre joven? -

— Lo que hay que ver es si te has de preocupar
mds de que Irene no sufra, que de cumplir lo que
crelas que era tu deber cuando emprendimos el via-
je, dijo Zoe. Ya la has ofdo hablar, y por lo tanto
puedes imaginarte cémo habia de gobernar si por
una posible serie de desgracias quisieran las grandes
potencias, cansadas de todo esto, restaurar el impe:
rio en su favor. También sabes lo que harfas si te
confiaran tal misién. Ademds, conviene tener presen-
te que esta no es cuestion de sentimiento, sino de
derecho.

—>Siempre habia oido decir que las mujeres son
crueles unas con otras, pero te confieso que nunca
cret que llegara 4 tanto.

Zoe tuvo que hacer un gran esfuerzo para contener
su colera. De pronto se serené y dijo impaciente:

—Querido Mauricio, me obligas 4 decirte que hay
una manera muy sencilla y obvia de conciliar tus
derechos con los de Irene. En tu mano estd el ha:
cerlo.

—¢Qué me quieres indicar con eso?, preguntd
Mauricio.

—No pienso indicarte nada, contesté Zoe con
semblante impaciente.

—3i, te comprendo; me estds proponiendo que me
porte como un villano.

—DPues s1 me comprendes, te diré otra cosa, y es
que no seas idiota, dijo Zoe muy incomodada. Lo
inice que quiero es que lo dejes todo como estd
hasta que lleguemos 4 Therma. Alli puedes hacer lo
que gustes, y no veo que haya en esto ninguna cla_se
de villanfa. Porque si ahora le decimos 4 Irene quié-
nes somos, nos tendrd por unos impostores y todo
lo habremos perdido para con ella. A m{ me va en
esto tanto como 4 ti, y me opongo en absoluto 4 que
se lo digas. Te conlieso que aprecio en algo la vida.

— Dispénsame. Cref que querias darme 4 entender
que debia tratar de conquistarla ahora que no tiene
a nadie 4 quien volverse, ni puede separarse de nos-
otros.

—Pero, Sefor, ¢por qué han de ver siempre 1os
hombres una segunda idea cuando les dan un con-
sejo?, exclamd Zoe incomodada todavia.

Mas ablanddndose después, continué diciendo:

— Mira, querido hermano, ten cordura. dQué pro-
babilidades crees tii que habria de conquistar 4 Irene
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en las presentes circunstancias? ]Elspera.r hasta que
sepa la verdad y comprenda que no estd en el mis-
mo caso que la reina Cophetua y el pordiosero. Pero
no vayas a4 poner en peligro nuestras vidas precisa-
mente cuando .sdlr:: falta una semana para VErnos en
seguridad, hea_tméndﬂl.e creer que O eres un impostor
4 un competidor peligroso. No quiero suponer ni por
un solo momento que: quisiera hacerte dano; pero
como obra impulsivamente, puede muy bien dejarse
llevar de toda clase de arrebatos. Vaya, no pensaba
decirtelo, porque no le hace ningin favor; pero es
positivo que a ese Vlasto le ha dicho que ha traido
consigo, durante todo el tiempo, un cinturén bizan-
tino, de inapreciable valor, dividido en’varios trozos
y unido 4 su falda. 5

—¢Peronolo entr?g_d todo cuando nos secuestra-
ron?, pregunté Mauricio.. | :

__Asi lo dijo, contesté Zoe con repugnancia. Hs-
tabamos discutiendo si deberia 6 no darselo ahora 4
los bandidos. ¢A ti qué te parece? :

__Me parece que ‘es una tonterfa. El cinturén no
fué nunca de los bandoleros, dijo desdefiosamente
Mauricio,

V cambiando de asunto anadié:

.—siPero quién es ese Vlasto? ¢Por qué se ha diri-
g1do 4 Irene? ;

— Pues eso es, precisamente, lo que me hace creer
que no viene de parte del profesor, contesté Zoe.
Ese hombre ha creido sin duda que el profesor sa-
bia que Irene 1ba 4 ir & Therma y ha forjado su re
cado partiendo de esa base; pero a buen seguro que
el profesor no tiene ni la mas remota 1dea de tal via-
je ni de que estuviera con nosotros.

—Te refiri6 ella el recado?

—Si, era aconsejindola que se separara de nos-
otros en cuanto estuviésemos rescatados, alegando
que podian conocerla en Therma, Afortunadamente
ella se ha negado 4 hacerlo; pero... Mauricio, no te
quepa duda que Milosch es el que lo ha traido aqui.
Nosotros -suponiamos, al no verle anteayer con la
partida, que habria ido & avistarse con alguno de los
individuos del comité y 4 recibir nuevas instruccio-
nes. Pero ¢y si en vez de esto que nosotros suponfa-
mos, fué 4 reunirse con algin agente escita y sospe-
chan que Irene pueda estar aqui con nosotros y han
mandado 4 Vlasto para que se cerciorer Ella se lo
ha contado todo.

—No hay tampoco necesidad de llevar las cosas
4 ese extremo; no vamos 4 estar siempre viendo es-
citas en todas partes, contesté Mauricio pensativo;
sin embargo, continué diciendo, esto se va poniendo
muy mal. ¢Pero por qué querran separarla de nos:
otros? No serd, de fijo, por su bien. Oye, Zoe, ¢gharas
cuanto puedas para que persista en su idea de que-
darse & nuestro lado? Ya ti ves que ella, en realidad,
es una proscrita por haber perdido la proteccién de
Escitia; en cambio, si 4 ti 6 4 mi nos pasara algo se-
ria muy distinto, porque no pasaria inadvertido.

—Lo haré con mucho gusto. ¢Y no te empefnaras
ti en decirle quiénes somos?

—No; veo que lo mejor serd dejarla tranquila.

XV
EL CINTURON DE ISIDORA

—Esta es una vida de penas, dijo Zeko, mientras
se apoyaba en una de las columnas de la abandona
da 1glesia y se disponfa 4 liar un cigarrillo.

—Pues yo crefa que en general lo pasaban ustedes
bastante bien, contesté Mauricio, que se habfa senta-
do en las gradas, debajo del iconostasio. Las jévenes
se habfan sentado también detrds de el, en la parte
més alta, y contemplaban ¢l campo por el hueco de
la arruinada puerta occidental, cuya parte inferior
estaba interceptada con los restos de cornisas que se
habfan desprendido de arriba. No podian saliv afuera
porque en aquel momento llovia mucho; pero por
entre Jas destrozadas columnas podian admirar aquel
Paisaje agreste y montafioso, que parecia un cuadro
pintado colocado en su marco. La mayor parte de
los bandidos ‘se refocilaban al amor de la lumbre
que habian encendido en la improvisada cocina sub
terrdnea; pero ¢l capitdn, acompanado de Milosch y
de Vlasto, habian salido poco antes a pesar de lo
mucho que llovia, mientras que Zeko y otro de los
bandoleros estaban encargados de vigilar 4 los presos.
_ —iQue lo pasamos bien!, repetia en tono desde-
noso Zeko. l.o que hacemos es trabajar mucho y
estar siempre con el alma en un hilo;trabajo y sustos
no faltan; pero comodidades, de cualquier clase que
s€an, no las vemos nunca;y después de todo, ¢para
que?, para nada. Verdad es que de vez en cuando
tropezamos con algo bueno, como cuando les se-
Cuestramos a ustedes, ¢pero qué sacaremos Nosotros
de todo esto? El comité serd el que hara un buen
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negoclo, porque se quedara con casi todo el dinero;
otra cosa seria si pudiera uno retirarse a vivir tran.
quilo con lo que le correspondiera. Seria muy bonito
poder pavonearse por las calles del pueblo, llevando
el cinto repleto de armas, y ver como le miran las
mozas y se dicen al ofdo: ¢ Ese que va por ahies el va-
liente Zeko, el de la partida de Stoyan;» como tener
por otro lado 4 todos los jévenes dispuestos 4 venirse
con uno 4 la primera indicacién; pero desgraciada-
mente, en vez de esto, tiene uno que entrar en el
pueblo algunas noches de invierno muerto de ham
bre y frio en busca de alimento y de abrigo. Verdad
es que la gente no se atreve 4 negarnos lo que les
p_ec_hmus; pero nos miran de reojo, y en sus miradas
siniestras se comprende facilmente que nos estan
maldiciendo. Decimos que no robamos a los pobres,
pero €stos saben, y nosotros también, que nos tienen
que llenar los morrales de pan, aunque sus hijos se
mueran de hambre, y nos tienen que dar buenos
abrigos, aunque tengan que quitdrselos de encima a
los decrépitos abuelos. Y si el vali llega a saber por
dénde andamos, y quiere que los cénsules extranje-
ros hablen de él, diciendo que es un hombre muy
activo y muy recto, sale en nuestra persecucion; mas
no nos persigue 4 nosotros, sino que cae sobre las
pobres gentes que nos han dado de comer y nos han
vestido, y les roba lo poco que nosotros les hemos
dejado. Y no se atreven 4 quejarse, ni mucho menos
a hacernos traicién, porque & nosotros nos temen
mucho mas que 4 él. -

—Y si tanto se compadecen ustedes de los cam:
pesinos, ¢por qué los maltratan de ese modor, pre-
gunté Mauricio., :

Zeko se encogié de hombros y dijo despues de
reflexionar durante un momento:

—Nosotros bien tenemos que vivir; asi es que por
fuerza tenemes que hacer lo que hacemos. Ademas,
mi misma familia_ tiene que contribuir también a
mantener 4 otras partidas que andan por mi pueblo,
del mismo modo que éstos nos mantienen a nos:
otros. Por lo regular nunca operamos én nuestro
propio pafs, porque entonces al vali le seria muy facil
acabar con nosotros muy pronto. Para vengarse no
tendria mds que arrasar nuestro pueblo y asi queda.
ba todo concluido en seguida. Pero como todos ve:
nimos de sitios diferentes y operamos a grandes dis-
tancias de nuestras casas, sabe perfectamente que no
conseguirfa-nada con destruir un pueblo determina-
do. Esto quiere decir ademds que no podemos visi-
tar el pueblo nada mds que de tapadillo, y muy de
tarde en tarde, pues 4 veces se pasan muchos meses
sin que podamos ir 4 ver 4 nuestras familias.

—Pero si tan dura y aperreada es esa vida, ¢por
qué siguen ustedes en ella?, volvié 4 insistir Mauricio.

—dY qué vamos 4 hacer entonces? Mire usted,
tenemos el asunto de las contribuciones, las cuestio-
nes con la policia, los odios de familia y todas las
causas en fin que nos obligaron 4 refugiarnos en las
montafias; Jcomo quiere usted que volvamos?, nos
encontrariamos en la misma situacién 6 mucho peor
que antes. Toda lasgente rica, que escupe 4 los ros
tros de los pobres, grita mucho cuando les hacemos
probar un poco 4 lo que sabe nuestra vida, pero ellos
tienen la culpa. Tal vez nos compadezca nsted un
poco ahora que ya sabe lo que en realidad son el
frio y las penalidades.

—Yo les tenfa compasién mucho antes de venir a
Emacia, dijc Mauricio; pero lo que es ahora, les com:
padezco mucho menos, porque ustedes tienen mucha
culpa de sus desgracias. Si todos los cristianos de
Ematia estuvieran ustedes unidos, podrian obtener
sin gran dificultad bastantes concesiones; podrian
obtener hasta la misma autonomia del gobierno ru.
mi, y se granjearian ademds el respeto de Europa;
pero con sus disensiones se han hecho despreciables
4 sus ojos. Cada aldea tiene un enemigo mortal en
la aldea vecina, y hasta en las aceras opuestas de
una misma calle se combaten entre si. En vez de ha-
cer esto debian de agruparse todos y-combatir a los
rumies; los ilirios, los tracios y los dardanios estin
asesinando 4 los griegos, y éstos se preparan 4 su
vez para tomar venganza. Pero qué mds, los cristia-
nos se odian unos 4 otros mucho mds que odian a
los rumies.

—Eso es mucha verdad, dijo Zeko, convencido
por completo de lo que acababa de oir, Pero diga
usted, anadié 4 continuacién, ¢no son por ventura
los patriarquistas, que Dios maldiga y arroje a lo
mds profundo del infierno, y al decir esto escupié en
el suelo, mucho peores que los rumfes? Si nos pudié:
ramos ver libres de ellos, acabarfan muy pronto nues-
tros males.

—iPero si estdn ustedes destrozandose unos a
otros!, exclamé Mauricio. Le aseguro que si fuera yo
vuestro jefe lo arreglaria todo muy pronto, porque

en vez de ocuparme de los rumfes me ocuparia de

terminar con mano firme las luchas intestinas de
los cristianos.

Hablé, sin darse cuenta, con mucho mas calor de
lo que acostumbraba; pero los bandidos no le hicie-
ron caso y se echaron 4 reir. Zoe recordaba al joven
Pompeyo encerrado en la fortaleza de los piratas;
Irene, en cambio, fruncié el entrecejo, porgue no era
de su gusto aquella teoria, que consideraba como
usurpacién de sus atribuciones. Antes de que ningu-
no de los bandidos se tomara el trabajo de combatir
las absurdas teorias de Mauricio, qued6 cortada la
conversacién, El jefe de los bandoleros y Milosch

entraron en aquel momento en la iglesia; Stoyan ve-

nia con el semblante muy adusto; se acercé a Irene,
la cogié bruscamente de un brazo y le preguntd:

— ¢Es cierto que aun llevas algunas joyas escon-
didas en tus ropas, a4 pesar de haber manifestado
que las habias entregado todas?

Irene palidecié al oir esto; pero se¢ repuso muy
pronto y contesté con valentia:

—Si.

— Y usted estaba enterado de esto?, pregunto en-
tonces el capitan 4 Mauricio.

—Yo ignoraba..., principié 4 decir éste.

Pero cambiando de pronto de manera de pensar,
anadio:

—Si, senor, estaba enterado.

— No me apriete usted tanto el brazo, que las en-
tregaré en seguida, dijo Irene.

—No las quiero, no; quédese usted con ellasy
con su mala suerte, porque ellas seran su perdicion.

Zeko y su companero, que habfan empezado 4
murmurar, s¢ aplacaron al oir esto y se separaron
para referirselo a sus camaradas; el jefe y Milosch se
fueron también. Zoe tomé de la mano a Mauricio y
lo llevé & un lado.

—dPero por qué no has dicho que lo ignorabas

por completo?, le pregunté muy indignada.

—JCémo quieres que la abandone, mujer? ¢No
comprendes que les parecerfa mentira que: hubiera
tratado de engaiiarnos también a nosotros?

—T1i no piensas mds que en ella, Mauricio. ¢No
ves que creerdan que el capitdin Wylie lo sabia y que
juré en falso deliberadamenter

—No digas tonterfas. ;Por qué hain de suponer
una cosa semejante? El caso es que no sé como me
las voy 4 componer ahora. Porque no van a creer
nada de lo que les diga.

—No, no van a creer una palabra, exclamé Zoe;
has hecho un disparate; Irene y ti lo habéis hecho.
Supongo que ahora estaréis convencidos de que
Vlasto era un espia.

No volvieron 4 tratar del asunto, porque Irene,
comprendiendo el disparate que habia hecho, rehu-
saba toda conversacién que lo recordase y se afligia
mucho si sus compaferos de cautiverio lo sacaban 4
relucir. Los prisicneros notaron de que los miraban
ahora con mucha mas desconfianza que antes. No
les permitian salir de laiglesia sin ir muy bien escol-
tados, ni mucho menos penetrar en el bosque, y co-
locaron dos centinelas mds en las gradas del santua-
rio, uno 4 cada lado de Mauricio, los cvales cargaban
ostensiblemente sus armasy no se apartaban un mo-
mento del prisionero en toda la noche. Zeko y uno
6 dos compafieros mas que: hasta entonces habian
demostrado cierta simpatia 4 los prisioneros, ponian
ahora cara cenuda siempre que les echaban la vista
encima, y lo peor de todo y lo mas incomprensible
para ellos, era que Milosch se multiplicaba andando
de un lado para otro, demostrando cierta maligna
alegria que no podfa ocultar, lo que los prisioneros
tomaban como cosa de mal agliero. Asi pasé toda
una semana, hasta que por fin llegé la vispera del
dia senalado para pagar el rescate y dejar a los cau-
tivos en libertad. Les ordenaron de nuevo que reco-
cieran sus efectos y que se preparasen para la mar-
cha, lo que efectuaron con mucha alegria y grandes
palpitaciones de corazén. jPor fin seiban 4 ver libres
después de tanto sufrimiento!

Acababan de abandonar la medio derruida iglesia
y emplearon casi toda la mahana en recorrer las es-
cabrosas sendas, 4 las que ya se iban habituando,
subiendo y bajando constantemente aquellas asperas
lomas y brenales, rodeando grandes precipicios, sin

levar al parecer rumbo fijo. A eso de mediodia lle:

garon 4 la entrada de una caverna, donde les hicie:
ron entrar, y dos de los bandidos salieron en segui:
da 4 explorar el terreno.

Estos dos bandidos volvieron una hora después
jadeantes y muy excitados, y estuvieron hablando
largo rato con el capitan. Stoyan se digné por tltimo
dirigir la palabra 4 los prisioneros para anunciarles
que se suspendia la marcha hasta que entrara la no-
che, por un motivo que le tenia bastante intran-
quilo. ' -

( Se continuard. )
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Ya en 1825 comprobé Berzelius que el circonio y | tdlica del sistema Hella, no son sino variantes de la

el cerio, puestos incandescentes por medio de una | genial invencién del quimico vienés.

llama, despedian una claridad deslumbradora. Al
ano siguiente, Drum-
mond, calentando un frag-
mento de cal mediante
una merzcla gaseosa de hi-
drégeno y de oxigeno, [ué
el primero en realizar un
sistema practico de alum-
brado por incandescencia
de cuerpos solidos eleva-
dos auna alta temperatu-
ra, Algunos aiios después,
el inglés Cruitkshank cons-
truyé un tejido metalico,
de hilos de platino finfsi-
mos y de dimensiones un
poco mas pequenas que
la llama para que estuvie:
se dentro de la parte mas
caliente de ésta. En 18438,
Guillard inventé un man-
guito de platino andlogo
para el alumbrado publi-
co, habiéndose efectuado
algunos ensayos de este
sistema en Passy y en
Narbona. Pero desgracia-
damente el metal calenta-
do al contacto de los ga-
ses carburados se volvia
extremadamente friable y
los hilos del pequeio ci-
lindro se rompian con
gran rapidez. Irankens-
tein de’ Gratz aplicé, en 1849, ¢l principio de la in:
candescencia de los cuerpos sélidos para aumentar
la potencia luminica de la lampara de Argand, dis-
poniendo en el seno de la llama un cuerpo al que
daba el nombre de «multiplicador de luzy y que
consistia en un armazén cénico hueco de un tejido
flojo impregnado de una papilla caliza 6 magnética
mezclada con goma arabiga. En aquella misma épo-
ca, el mecanico Roberto Werner confecciond tam-
bién multiplicadores de luz por medio de tejidos li-
geros, como gasas, muselinas y tules impregnados de
cal 6 de magnesio. En estos dos dltimos procedi-
mientos estd en germen
la idea de los manguitos
actuales.
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mo una patente sacada
por Edison en 1878, en
la que el gran inventor
preccnizaba el empleo de
una cesta de hilos de pla-
tino cubierta de éxidos
dotados de gran potencia
emisoria, tales como los
oxidos de circonio y de
cerio. A partir de aquel
momento, multiplicaronse
los ensayos de alumbrado
de 1incandescencia; pero
sélo el invento de Carlos
Auer, de Welsbach, resol-
vi6é el problema de una
manera realmente practi-
ca. Iil sagaz discipulo de
Bunsen, inspirindose en
los trabajos de sus ante:
cesores, Inventd un man-
guito de incandescencia
constituido por la calcina-:
cién de un tejido de algo-
dén 6 de lana impregnado
de una solucién de nitra-
to y de acetato combina-
dos con ¢xidos de lanta-
no, de yttrio y de circo-
nio (1885). Poco después, Auer anadié 4 esas diver-
sas mezclas el 6xido de torio, que aumenta extraor-
dinariamente la intensidad luminica, realizando con
ello en la industria del alumbrado de incandescencia
por el gas una revolucién cuyos efectos persisten to-
davia. Los manguitos de aluminio de la «Sunlight &
C.%,» los 4 base de amianto de Thomds, los de teji-
do de ramio de Perroux, los de Plaisetty, los obte-
nidos por hilado de la nitrocelulosa (seda artificial
de Chardonnet, Oberlé y otros) y los de cabeza me-
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Fig. 1. = Operacion de cortar el tejido tubular y de colocar los alambres de amianto

dinarios actualmente en uso, se empieza por tejer,
por medio de una sencilla mdquina de hacer punto
de uguja, hilos de algodén, de ramio 6 de seda arti-
ficial preparada con una solucién de celulosa en
amoniuro de cobre,

El tejido de algodén, al salir del telar, preséntase
bajo la forma de una manga estrecha y larga, llena
de impurezas, por lo que hay que someterla 4 una
porcién de coladas metédicas al amoniaco, 4 fin de
sacar las materias grasas, al dcido clorhidrico diluido
para eliminar las menores particulas de cal, de barita
6 de silice, y al agua destilada para que desaparez-
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I'ig. 2. = Operacidon de modelar los manguitos al calibre que se quiera

can los menores vestigios de dcidos que, al secarse,
atacarian la fibra.

Una vez lavado, enrollase el tejido tubular en un
tambor y se le deja secar, evitando todo contacto
con substancias grasas 6 hierro, y se le divide luego
en trozos de 18 4 20 centimetros de largo, que se
entregan a costureras, las cuales hacen en uno de
sus extremos un dobladillo de dos centimetros, re-
forzado con un ribete de tul. Entonces comienza la
serie de los ¢escamoteosy quimicos que substituirdn

___ﬁ-

FABRICACION DE LOS MANGUITOS DE INCANDESCENCIA Py

d la tela un armazén de tierra blanquecina. Amop.
ténanse los pedazos de tejido en cubetas agujerea-
das de loza ordinaria, que se sumergen en otras cy.

- betas que contienen ung
splucitﬁn de nitrato de to.
r10 y de nitrato de cerio,
y se los encierra luego en
una estufa, en donde pue-
de hacerse ulteriormente
el vacio 4 fin de que las
fibras se impregnen me.

jido de seda artificial, se
le sumerge primeramente
en un bano de nitrato de
torio y después en un
bano de amoniaco; as{ se
forma hidréxido de torio
en el mismo interior de g
fibra, y los manguitos de
este modo fabricados no
son higroscépicos.

Después de templados,
pasan los manguitos 4 la
maquina oreadora, que
se compone esencialmen-
te de dos cilindros de
madera forrados de ebo.
nita y de caucho, y que
pueden acercarse 6 apar-
tarse 4 voluntad por me:
dio de un sistema de tor-
nillos y muelles en espi-
ral. Debajo del aparato
se colocan unas cubetas
planas de porcelana para
recoger el liquido procedente del oreamiento; un
manubrio ¢ una polea transmite el movimiento 4 los
cilindros. Luego una obrera pone sucesivamente
cada manguito sobre una correa sin fin que lo lleva
hasta los cilindros por debajo de los cuales pasa.

Los manguitos han de ser prensados con regulari-
dad para que en ellos no quede ningin pliegue,
pues de lo contrario, una vez terminados serian
desigualmente resistentes y se rasgarian muy de pri-
sa. Al otro lado del aparato, una segunda obrera re-
coge los manguitos oreados, que caen en una plan:
cha de cristal inclinada, y los va colocando en una
cubeta de porcelana.

A la salida de la orea-
dora, cada manguito, im-
pregnado de unos cinco
gramos de solucién, pasa
a manos de las jfixinado:
ras, las cuales lo fortifican
pasando sobre el ribete
superior un pincel moja-
do en una solucién de ni:
trato de circonio, 6 de
aluminio, é de glucinio, 6
de magnesio. Para secar
los manguitos asi fortifi:
cados, se les coloca, unos
al lado de otros, sobre
enrejados de madera.

Varias mujeres los
amoldan luego sobre for-
mas cOnicas de cristal dis:
puestas en una planchita
de madera por grupos de
veinie, llevdndolos des-
pués 4 unas grandes es:
tancias calentadas 4 50°
en donde se les deja hasta
que se han secado ente:
ramente.

Hecho esto, hay que
dotar al manguito de una
asa de alambre de amian-
to que -permita fijarlo en
| - el sustentdculo de niquel;
para ello se forma el ribete del manguito y se intro:
duce en él, por medio de un pasador (fig. 1), el
alambre de amianto de modo que constituya un asa
encima del hueco formado por el extremo fruncido.

Los manguitos, cuando estdn bien secos, se colo:
can sobre un mandril cénico de madera para mode-
larlos al calibre que se quiera (fig. 2), y al retirarlos,
como estdn impregnados de sales, conservan la for:
ma cénica que se les ha dado. De alli pasan los
manguitos 4 la incineracién, poniéndolos sobre un
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mechero Bunsen de larga
espita, ¥ luego, por medlo
de otro mechero encendi- :
do, se inflama su parte-
Superior. La cr:m]bustuﬁn
se propaga de arriba aba-
joy prnntn_queda d_estru:-
do el tejido; mientras
dura esta operacién, un
obrero calienta continua-
mente la cabeza del man-
guito, quedando al final
un esqueleto de 6xidos de
color grisdceo y de con-
sistencia blanda.

~ Luego hay que proce-
'der 4 la calcinacion pro-
piamente dicha de los
‘6xidos. Abrese suavemen:
te la llave Bunsen de lar-
ga espita y se inflama el
gas al través del esqueleto
de 6xidos que cubre ¢l
mechero, ¥ después de
dos. 6 tres minutos de
calcinacién débil, se abre
mas la llave, se quita la
virola de la entrada del
aire y se hace dar vueltas
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poco 4 poco al mechero
dentro del manguito, el
cual se pone resplande:
ciente, contrayéndose los -

éxidos y disminuyendo la altura del manguito, que
toma una forma regular. Al cabo de unos diez minu-
tos se vuelve 4 colocar el Bunsen de larga espita de-
bajo del manguito y se deja que éste se cueza du-

mente. Una especie de
chimenea situada encima
de éstos sirve para eva:
cuar los productos de la
combustién. Después de
la incineracién, los oOxi-
dos de torio y de cerio
han reemplazado total-
mente 4 la celulosa.

A fin de preservar 4 los
manguitos, una vez que-
mados, de los choques
que habrdn de soportar
ulteriormente, se les su-
merge en una disolucion
diluida de caucho ¢ de
colodion con un 5 por
100 de aceite de ricino y
después se los seca, hecho
lo cual sélo falta embalar-
los, con su tija de suspen-
sién, en cajitas cilindricas
de cartén forradas de uata
blanda.

Los manguitos de seda
artificial son de notable
solidez; ensayados ¢n una
mesa de choque, se¢ los
ha encontrado Iintactos

-

Fiz 3. = Combustion de los manguitos

rante una hora y media, sin dejar de calcinar la parte
superior con el segundo mechero. Esta combustién, | en varios especimenes mediciones fotométricas para
como indica el grabado nimero 3, se efectia por | apreciar su potencia alumbradora y ver, €n su caso,
serie de 40 4 go manguitos dispuestos escalonada- | los defectos de fabricacion.—Jacoso BOYER.

T RS Ry B - A .-'.:' después dﬂ mé_s de 2 000

sacudidas, cuando los an-

tiguos modelos soporta-

ban solamente 100.
Finalmente, han de ejecutarse en los manguitos
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LA FE, EL VAPOR Y LA ELECTRICIDAD
Cuadros sociales de 1800-1850 y 1899

D. ANTONIO FLORES

Hdicién ilustrada

Tres tomos ricamente encuadernados, & & pesetas uno,
para los Sres. Suscriptores de la BIBLIOTECA UNIVERSAL

Las casas extranjeras que deseen anun

ciarse en LA ILUSTRACION ARTISTICA dir{janse para informes 4 los Sres. A. Lorette, Rue Rougemont

nim, 14, Paris.—Las casas espafiolag pueden dirigirse & los Sres. Montaner y Simén, Aragén, 255, Barcelona

aanta, Bronguitis, ﬂBSﬁ"iﬂdS, Romadizos, de los Heumaqu-as,
Dolores, Lumbagos, etc., 30 aiios del mejor éxito atestiguan la eficacia de
este poderoso derivativo recomendado por los primeros inédicos de Paris. B

Exigir la Firma WLINSI. :
DEPGSITO EN TODAS LAS BOTIGAS ¥ DROGUERIAS. — PARIS, 81, Rue de Seine.

Soberano remedio para rapida
curacién de las Afecciones del &
pecho, Catarros, Mal de gar- &

Todas las parisienses

L . atmosféricas.

OMPANIA DE LOS PERFUMES ORIENTALES
87, rue St. Lsazare, PARIS

Depositario en Espaiia

PEREZ, MARTIN. VEI

elegantes emplean la

(rema dg ol

que conserva 4 la piel§
su frescura y su ater-§
ciopelamiento, quej
evita las arrugas y§
las manchas de rojez, g
L iy que proteje al El‘-l_t-lﬁ :
L5 coutra las influenciask

DE VENTA EN TODAS LAS BUENAS PERFUMERTAS |
ASCO Y C.2—MADRID |

}

Célebre Depurativo Vegetal

cura las

ENFERMEDADES pe 1a PIEL

Vicios de la Sangre, Herpeés, Acne.
EXIGIR EL FRASCO LEGITIMO

H.FERRE, BLOTTIERE &C'=, 102,R Richelien, Paris.
Todas Farmacias.

05 B

T E=H
£3 EEE e
S5 IR 5B : Facilita la salida de los dientes
& fuls v previene todos los Accidentes de la Denticion.
% Exijanse « el Nombre de Delabarre

y el Sello de la “Union des Fabricants”.

REMEDIO DE ABISINIA
EXIBARD

En Polvos, Cigarillos, Hojas para fumar
SOBERANO contra

A S IVE A
CATARRO, OPRESION

y todas Affecciones Espasmoédicas
' de las Vias Respiratorias.

30 ANOS DE BUEN EXITO
MEDALLAS ORO y PLATA.

Manca DE FABRICA

PARIS, 102, Rue Richelieu,= Todas Farmaciay,

REGISTRADA.

destruye hasta Jas RAICES ¢l WELL©O del rostro de las damas (Barba, Bigote, ete.), sin
ningun peligro para el cutis. 50 Anios de Exito, ymillares de testimonios garantizan Ia eficacia
de esta preparacion. (Se vende en u]uﬁm la barba, y en /2 oajas para el bigote ligero). Para
los brazos, empléeseel EALIVORE, DTUOSSER, 4,rue J.-J.-Rousseau, Paris,.

2009 Ministerio de Cultura
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472 LA ILusTRACION ARTISTICA

P sl

LA ANUNCIACION, medallones pintados sobre madera por Fra Angélico da, Fiesole, que se conservan en la Galeria de Perugia

Fra Giovanni da Fiesole nacié en 1387, v 4 laedad de veinte afios entrd, con su hermano
Domingo, en el convento de Fiesole, cerca de Florencia. En 1400, 4 consecuencia de los
disturbios que estallaron en Italia cuando Gregorio XII, Benedicto XI1I-y Alejandro V se
disputaron el trono pontificio, los dos hermanos hubieron de refugiarse en el convento de

Foligno, pasando en 1414 4 Cortone y regresando-cuatro afios después 4 Fiesole, en donde -

ejecuté gran nimero de pinturas al fresco y al temple. En 1436 trasladise 4 Florencia,

y F'Il;ll'lus nueve afios que residié alll decord el colegio de San Marcos y varios edificios
ublicos. ﬁ 7 P : ,

i Eugenio IV llamdéle al Vaticano en 1445 para que decorase una capilla, y dos afios des-

pués halldbase en Orvieto, seguramente dirigiendo Jas obras de aquella capital; entonces

estaba en el apogeo de su repula¢ién. Llamado otra vez 4 'Roma por Nicolds'V, hubo de

dejar sin concluir los frescos que ejecutaba en Orvieto, y pasé en aquellacapital el resto de

sus dﬁf:;s Eintar{xdc} fiz'cgcri:uis, cuadros y admirables miniaturas para libros de coro Murié
en I455. La celestial bzlleza de las cabezas que pintaba hizo que se di ! Ttista’
| : ¢ diera

apodo de Fra Angélico. (AL : a0
. Entre sus principales obras merecen citarse especialmente, aparte de los mencionados
res;::_:s del leeg—m_de San Marcos, los cuadros La Virgen y dos santos, La coronacibn de
la Virgen, El matrimonio de la Virgen, La muerte de la Virgen, El descendimiento de Ia
C?’HE, Madona, La resurreccidn de Jesucristo, Los milagros de Santo Domingo, Una oloria
celeste, San fuarn y la Magdalena, San Francisco y El Juicio Jinal, que se conservan en
diversos museos de Florencia, Parfs, Munich y Berlin.

J ans dos medallones que reproducimos representan la Anunciacién; 4 laizquierda est4 el
angel Gabricl y 4 la derecha la Virgen. Figuran en la Galerfa de Perugia y estdn pintados
sobre madera con fondo de orgss= -

ANEMIACLOROS!S PERILICAS H I E RRO

Unico aprobado por la Academia de Medicina

AUEYENNED

- Las
Personas que conocen las

PIIL.IDORAS

DEL DOCTOR

DEHAUT

DE PARIS
no titubean en purgarse, cuando lo necesitan. .
No temen el asco niel cansancio, porque, contra
lo que sucede con los demas purgantes, este no
obra bien sino cuandosetomacon buenos alimentos:
Y bebidas fortificantes, cual el vino, el café, el té.
Cada cual escoge, para purgarse, la hora y la-
comida que mas le convienen, segun Sus ocupa-
ciones. Como el cansancio que la purga
ocasiona queda completamente anulado por £
el efecto de la buena alimentacion
empleada, uno se decide facilmente 4
a volver a.empezar cuantas 4
veces Sea necesario.

—

: _ = _ Se receta contra los FlUjos, la
A G U A I_E GH E LLE Clorosis,la Anemia,el Apoca-

- ; | B miento,las Enfermedades del
HEMOSTATICA pecho y de los éntestinos, los

Esputos de sangre, los Catarros, 1a Disenteria, etc. Da nueva vida
4 Jla sangre y entona todos los 6rganos.

PARIS, Rue Saint-Flonoré, 165. — DEPOsITO EN TODAS BOTICAS Y DROGUERIAS,

~ VINO AROU

CARNE-QUINA 2
el mas reconstituyente soberano en los casos de :
Enfermedades del Estomago y de los Intes-
tinos, Convalecencias, Continuacion de Partos,
Movimientos febriles é Influenza. :

Calle Richelieu, 102, Paris. — Todas Farmacias.

SE RUEGA EXIGIR SIEMPRIE
LLOS VERDADEROS Y LEFICACES
PRODUCTOS BLANCARD

/LA LECHE ANTEFELICA\
i O T.eche Candeées .

pura 6 mezclada con agua, disipa
PECAS, LENTEJAS, TEZ ASOLEADA

.__.___._———u-_.___-_ =

7 \, ©. SARPULLIDOS, TEZ BARROSA .o §
% // ANEMIA . ARRUGAS PRECOCES P
- = : EFLORESCENCIAS hd
oy EMPannEmrmurn
hs 3/ ds la SANGRE X~ B :
AR Escrofulas,ste. Ay <

g 2o | (%
K] ﬂ "Academia —
Uty “E?&?GIH].
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LN : 333 CURRA
R .~|'~ ~  INALFERABLE LOS WLORE“S _RETJIRB:S.-
- __.,.I. 1_""'“' iy i |
DESCONFIESE d¢ 1ss FALSIFICACIONES oy " SUPPRESSIONES DE LOS

he Qe i I T e e e T »
Derdsito . BLANCARD & G'*,40,R.80n lp.rtu,ﬁlrfl..\ Fia @ gﬂtr GUIN o ARIB l
]

165, Rue St-Honoré, 165
Toprs Farmacins y DROGUERIAS
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Quedan reservados los derechos de propiedad artistica y literaria
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